TOSHIBA

OWNER’S MANUAL ENGLISH

SVENSKA
SUOMI
NORSK
DANSK
EESTI
LATVISKI
LIETUVIY

=
3
:

AIR CONDITIONER (SPLIT TYPE)
For general public use

Indoor unit
RAS-25, 35N4KVRG-ND

Outdoor unit
RAS-25, 35J2AVSG-ND1

1129850205



TURVALLISUUSOHJEET

Lue oppaan turvallisuusohjeet e R _
[:I:i] huolellisesti ennen laitteen 'I[alssg I_alttgessa kaytetaan R32
Kayttoa, ylmaainetta.

e Sailyta tama opas paikassa, josta laitteen kayttaja I6ytaa sen helposti.

® ue oppaan turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

® Tama laite on tarkoitettu asiantuntevien tai koulutettujen kayttajien kayttoon
likkeissa, kevyessa teollisuudessa ja maatiloilla tai maallikkojen kayttoon
kaupallisissa sovelluksissa.

® Tassa kuvatut varoitusmerkinnat ovat VAARA, VAROITUS ja HUOMIO.
Varoitukset sisaltavat tarkeita turvallisuutta koskevia tietoja. Noudata aina kaikkia
varotoimia.

Ve

A\ VAARA

¢ Al4 asenna, korjaa tai avaa laitetta tai irrota kantta. Siihen liittyy sahkdiskun
vaara. Pyyda jalleenmyyjaa tai valtuutettua asentajaa suorittamaan nama
toimenpiteet.

¢ Virran kytkeminen pois paalta ei estda mahdollista sahkdiskua.

e L aite on asennettava paikallisten sahkomaaraysten mukaisesti.

¢ Kiinteaan johdotukseen on liitettadva paakytkin, jonka koskettimien ilmavali on
vahintdan 3 mm kaikissa navoissa.

e L aitetta on sailytettava tilassa, jossa ei ole jatkuvasti toimivia kipinanlahteita
(esimerkiksi avotulta, kaytdssa olevaa kaasulaitetta tai kaytdssa olevaa
sahkoélammitinta).

e Tulipalon, rajahdyksen tai loukkaantumisen valttamiseksi laitetta ei pida kayttaa,
jos laitteen lahelle paasee haitallisia (esim. syttyvia tai syovyttavia) kaasuja.

A\ VAROITUS

e Al3 altista kehoasi pitkaksi aikaa kylmalle tai lampimalle ilmavirralle.

e Al tydnna sormea tai esineita ilmanotto- tai iimanpoistoaukkoon.

e Mikali jotakin epatavallista (palaneen karya tms.) iimenee, pysayta
ilmastointilaite ja kytke se irti virtalahteesta tai katkaise virta katkaisimesta.

e Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset seka henkildt, joiden
fyysiset, aistipohjaiset tai henkiset kyvyt ovat alentuneet tai joilla ei ole
kokemusta tai laitteen tuntemusta, jos heitd on opastettu valvotusti laitteen
turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa
leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

e Tata laitetta eivat saa kayttaa henkilot (mukaan lukien lapset), joiden fyysiset,
aistipohjaiset tai henkiset kyvyt ovat alentuneet tai joilla ei ole riittavaa
kokemusta tai tuntemusta laitteesta, ellei heidan turvallisuudestansa vastuussa
oleva henkild ole opastanut heita laitteen kaytdssa tai valvo kayttoa.

¢ [Imastointilaitteen saa asentaa, huoltaa, korjata ja poistaa vain asiantunteva
asentaja tai asiantunteva huoltohenkilo. Pyyda tarvittaessa asiantunteva
asentajaa tai huoltohenkil6a tekemaan nama tehtavat.

e apsia on valvottava, jotta he eivat paase leikkimaan laitteella.

e Al3 k3ytd muuta kuin ohjeen mukaista kylmaainetta (R32), kun lisaat tai vaihdat
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TURVALLISUUSOHJEET

Vs

sitd. Muuten kylmaainekiertoon voi muodostua epanormaalin korkea paine,
josta voi seurata toimintahairio, tuotteen rajahtaminen tai ruumiinvammoja.

e Al nopeuta sulatusta tai puhdistusta muilla kuin valmistajan suosittelemilla
tavoilla.

® [ aitetta on sailytettava tilassa, jossa ei ole jatkuvasti toimivia kipinanlahteita
(esimerkiksi avotulta, kaytdssa olevaa kaasulaitetta tai kaytossa olevaa
sahkolammitinta).

® Huomaa, etta kylmaaineilla ei valttamatta ole erityista hajua.

® [ aitetta ei saa puhkaista tai polttaa, koska se on paineistettu. Ala altista laitetta
kuumuudelle, avotulelle, kipindille tai muille syttymistavoille. Se saattaa rajahtaa
ja aiheuttaa loukkaantumisen tai kuoleman.

/\ HUOMIO

° Alé pese laitetta vedella. Se voi aiheuttaa sahkadiskun.

e Ala kayta ilmastointilaitetta muuhun kuin sen varsinaiseen kayttotarkoitukseen,
esim. elintarvikkeiden pitamiseen viileana tms.

¢ Ala nouse sisa-/ulkoyksikon paélle tai laita mitdan sen paélle. Se voi johtaa
tapaturmaan tai vahingoittaa laitetta.

o Ala kosketa alumiinilaippaa, sillé se saattaa aiheuttaa loukkaantumisen.

e Katkaise laitteen virta paakytkimesta tai virtakytkimesta ennen sen
puhdistamista.

® Jos laitetta ei aiota kayttaa pitkdan aikaan, katkaise sen virta paakytkimesta tai
virtakytkimesta.

® On suositeltavaa, etta laitteen huolto annetaan asiantuntijan hoidettavaksi
pitkan kayttoajan jalkeen.

® Valmistaja ei ota mitaan vastuuta vahingoista, joita aiheutuu jos taman oppaan
ohjeita ei noudateta.

e Kaukosaatimessa ja sen telineessa on magneetti. Pida ne etaalla tuotteista,
joihin magneetti voi vaikuttaa (kuten elektroniikkalaitteet, magneettinauhoilla
varustetut kortit jne.).

e Korkeat lampatilat, voimakkaat magneettikentat ja suorat iskut voivat heikentaa
magneettien tehoa.




c SISAYKSIKON NAYTTO ° KAUKOSAADIN

@ Koi @ Infrapunalahetin

%) <P E?O. (valkoinen) ) (2 Kaynnistys-/pysaytyspainike

A @ Wl-Fl-yhteyS (Valk_omen) @ Tilan valintapainike

0 ® Hi POWER (valkoinen) @ Lampétilan saatépainike

(@ Ajastin (valkoinen) (® Puhaltimen nopeuden saatopainike SATXD

> @ (B Toimintatila (® Valikon valintapainike 00 :Ej’

- Jaahdytys (sininen) (@ Saleikdn pystysuunnan asetuspainike 5 ,- wiE
é) @ - Lammitys (oranssi) Séleikén vaakasuunnan asetuspainike ¢ TK;(-‘QE&
(@ Tarkistuspainike* =
*Tarkistuspainike on paristokotelon
o Nayton kirkkautta voi sé&téa, noudata sivun @) ohjeita. kannen alla

¥3 VALMISTELU ENNEN KAYTTO

Suodattimien valmistelu
1. Avaa ilmanottosaleikkd ja irrota ilmansuodattimet.

2. Kiinnita suodattimet. (kts. lisatietoja %%
asennusoppaasta). '
Paristojen i (kaytetta a langatonta N

toimintoa)

1. Irrota liu'utettava suojus.
2. Laita sisaan kaksi uutta AAA-paristoa varmistaen,
ettéd (+)- ja (-)-navat tulevat oikein péin.

Kaukoséaatimen nollaaminen

1. Poista paristo.

2. Paina \ﬁ

B ; &) JAAHDYTYS / VAIN PUHALLIN
3. Aseta paristo paikalleen.

1. Paina ﬁ : Valitse jaahdytys ﬁ tai vain puhallin ‘:‘.

a

2. Paina 7 [l : Aseta haluamasi lampétila. Alin 17°C, ylin 30°C.
-

3

Vain puhallin: Ei lampétilamaaritysta.

3. Paina g@’ : Valitse AUTO, LOW -, LOW+ —m, MED —mas,
MED+ —ams, HIGH —<mm tai Hiljainen @.

() AUTOMAATTITOIMINTO

Jaahdytyksen, lammityksen tai pelkan puhallinkdytén automaattinen valinta

Paina (= Wik : Aseta
1 saleikk6 haluamaasi asentoon
pystysuunnassa.

1. Paina 7 B4 : Valitse Auto A.
Paina 17 Iiald: Aseta "
2 séaleikkd haluamaasi asentoon

vaakasuunnassa. 2. Paina (% ekl : Aseta haluamasi lampétila. Alin 17°C, ylin 30°C.
o

. . 3. Paina ﬁ : Valitse AUTO, LOW -, LOW+ ., MED —ma,
Automaattiliiketoiminnon voi MED+ HIGH a tai Hiliai @
valita MENU-painikkeella liike —= —=mma tal ljainen

I

—> = Like pois —» VA= Pystsuuntainen

/@ LAMMITYS ja 8°C -TOIMINTG

//l padlta //, (ylos-alas) like
i LR - \slitse lammitys S©-
=N Veskesuuntainen 1. Paina ﬁ- : Valitse lammitys -@:-.
H‘QI' (asenikealike | @ \/agkasuuntainen (vasen- a
oikea) liike
3 | 2. Paina ' [kl : Aseta haluamasi lampétila. Alin = 5°C, ylin = 30°C.
v

-6
VA=NY Pysty-ja vaaka- — <

H )| suuntainen like ﬁ

—Ng HADACARE
FLOW

* Lampétila-alueella 5-16°C kaytetaan lammitystilaa 8°C - toiminnolla,
joka vahentaa energiankulutusta

3. Paina (5 AN : Valitse AUTO, LOW —, LOW+ —a, MED —am,
— MED+ —mms, HIGH —amm#l tai Hiljainen @.

H.DA ® HADA Care flow
o

N

7 L.J KUIVATUSTOIMINTO
Huom.:

° Ala saada saleikkoa kasin tai muilla vélineilla. Kosteuden poistamiseksi kéytetdan automaattisesti hallittavaa lievaa
® Saleikkd saattaa joissakin toimintatiloissa likkua automaattisesti. jashdytysta.

1. Paina [ﬁ’ - Valitse Kuivatus (9.
a

Huom.: Kun 8°C -tila on kéaytossa (lampétila-alue 5-16°C), osaa toiminnoista
ei voi kayttaa, esim. HILJAINEN, Hi POWER, OFF-AJASTIN.

2. Paina (= [kl : Ascta haluamasi lampétila. Alin 17°C, ylin 30°C.
-

Huom.: Kuivatustilassa puhallinnopeuden asetus on vain automaattinen.



VALIKON ASETU

Jos haluat asettaa muita iimastointilaitteen asetuksia, kuten saleikon valinta,
Hi Power, OFF-ajastin ym., kaytd MENU-painiketta ﬁ

. Vi
9.1 SALEIKON LIIKE ja HADA CARE FLOW -TOIMINTO HD/

>~

Toiminnolla voi valita mukavan ilmavirtausasetuksen.
Séleikon automaattiliike: M@T
® |Imavirtausta levitetddn seka pysty- ettd vaakasuunnassa séleikén
automaattiliikkeella.
|
H.DA

® |Imavirta ohjataan yls kattoa kohti, jotta puhallus ei kohdistu ihmisiin ja
lampdtila on tasainen koko huoneessa.

HADA CARE FLOW -toiminto:

Huom.:
® HADA CARE FLOW -tilassa FIX-painike ei toimi.

Séleikon automaattiliikkeen ja HADA Care Flow - toiminnon asetus

1. Siirry valikon valintatilaan painamalla MENU-painiketta.

Kun kolmiomerkki [ vilkkuu, voit liikkua valikossa TEMP.-painikkeella.

A

g TEMP.

v

2. Valitse séleikdn asetus painamalla MENU-painiketta uudelleen.
Kolmiomerkki lopettaa vilkkumisen ja valittu toiminto vilkkuu sen sijaan.

2
C _alis o
L
°C P-SEL|
aurofiy =0
3. Valitse saleikon automaattiliike tai HADA CARE FLOW painamalla TEMP.-
painiketta.

:
=] TEMP.
o

=W Liike pois —» — @ Pystysuuntainen
7/’péélté v 7/’ (yids-alas) like

VA=N Pysty-ja —W Vaakasuuntainen
H //I vaaka- 4— H //l (vasen-oikea) liike
suuntainen
L liike

=W HADA CARE FLOW

H.DA

4. Vahvista valittu toiminto painamalla MENU-painiketta uudelleen.

g\ toiminto on valittu, laite palaa valikon valintanayttéon, jossa kolmiomerkki
vilkkuu.

5. Poistu valikon valintandytdsté valitsemalla EXIT ja painamalla MENU-
painiketta.

«

- "

L L
o

AUTORA)

Poistu valikkoasetuksista normaalinayttoon (ei kolmiota eika toiminto vilku).



9.2 HILJAINEN-toiminto (ulkoyksikk®) ((@
Toiminto pitaa ulkoyksikon toiminnan hiljaisena, jotta sina itse ja naapurisi
voitte nukkua rauhassa ydaikaan. Lammityskapasiteetti optimoidaan siten,
etta laite toimii hiljaisesti. Hiljaisesta toiminnosta on kaksi eri tarkoituksiin
sopivaa vaihtoehtoa (Hiljainen 1 ja Hiljainen 2).

Asetusparametreja on kolme: Vakiotaso > Hiljainen 1 > Hiljainen 2

Hiljainen 1: ((@

® Vaikka laite toimii hiljaisesti, lammitys (tai jaahdytys) priorisoidaan silti siten,
ettd huoneen mukavuustaso on riittava.

® Asetus tasapainottaa taydellisesti lammityksen (tai jadhdytyksen) tehon ja
ulkoyksikoén danentason.

Hiljainen 2: (@

® | ammityksesta (tai jadhdytyksestd) tingitaan dénentason alentamiseksi, kun
on erittain tarkeata, ettd ulkoyksikon aani on hiljainen.
® Tama asetus alentaa ulkoyksikdn enimmaisaanentasoa 4 dB(A).
Huom.:
® Kun hiljainen toiminto on kaytdssa, lammityksen (tai jadhdytyksen)
kapasiteetti saattaa alentua.

Hiljaisen toimintatilan asetukset

1. Siirry valikon valintatilaan painamalla MENU-painiketta.

Kun seké kolmiomerkki etta
toiminnon merkki vilkkuvat,

301 asetettu

2. Valitse HILJAINEN painamalla MENU-painiketta.
Kolmiomerkki lopettaa vilkkumisen ja valittu toiminto vilkkuu sen sijaan.

- - i
0

L L
o

C
[AUTOR £
O > o >
HILJAINEN#1  HILJAINEN#2 Elmlta;n

4 |

4. Vahvista valittu toiminto painamalla MENU-painiketta uudelleen.

g@ A

AUTORS)

Jos vain kolmio vilkkuu,
toiminto on jo asetettu.
°C

Kun toiminto on valittu, laite palaa valikon valintanayttéon, jossa kolmiomerkki
vilkkuu.

5. Poistu valikon valintanaytdsta valitsemalla EXIT.

.
9.3 Hi POWER -TOIMINTO Hi-P
Huonelampétilan ja ilmanpuhalluksen saatamiseen automaattisesti

viilentymisen tai lampenemisen nopeuttamiseksi (paitsi KUIVATUS- ja VAIN
PUHALLIN -tiloissa).

1. Siirry valikon asetuksiin painamalla MENU-painiketta ja valitse TEMP.-
painiketta painamalla Hi POWER.

= A
|
v H
- Kun seké kolmiomerkki etta
Ry "5V toiminnon merkki vilkkuvat,
] v i toimintoa ei vield ole asetettu.

Jos vain kolmio vilkkuu,
toiminto on jo asetettu.

AUTO B4

9.4 ECO-TOIMINTO

ECO

Huoneen lampétilan automaattinen hallinta energian séastamiseksi (paitsi
KUIVATUS- ja VAIN PUHALLIN -tiloissa).

1. Siirry valikon asetuksiin painamalla MENU-painiketta ja valitse TEMP.-
painiketta painamalla ECO.

Ku_n seka kolmiomerkki etta

a
&= TEMP. toiminnon merkki vilkkuvat,
- v toimintoa ei viela ole asetettu.

Jos vain kolmio vilkkuu,
toiminto on jo asetettu.

°C
L L

jauToR)
Huom.:
® Jaahdytys: asetettu Idmpdtila nousee automaattisesti yhdella asteella
tunnissa kahden tunnin ajan (enintdan kahden asteen verran).
Lammittdessa asetettu lampdtila vastaavasti alenee yhdella asteella
tunnissa.



9.5 TAKKA-TOIMINTO CND
Pitaa sisayksikon puhaltimen kdynnissa lammityksen ollessa pois paalta ja
kierrattaa lampoa muista lammonlahteistéd huoneessa. Asetusparametreja on
kolme:

Vakiotaso > Takka 1 > Takka 2

® |Lammityksen ollessa pois paalta sisayksikon puhallin toimii kayttajan
aiemmin maarittdmalla teholla.

® | ammityksen ollessa pois paalta sisayksikon puhallin toimii
erittdin alhaisella tehdasasetusteholla.

Takka 1:

Takka 2:

Takka-toimintatilan asetukset

1. Siirry valikon asetuksiin painamalla MENU-painiketta ja valitse TEMP.-
painiketta painamalla TAKKA.

Kun seké kolmiomerkki etta
toiminnon merkki vilkkuvat,

2. Valitse TAKKA painamalla MENU-painiketta.
Kolmiomerkki lopettaa vilkkumisen ja valittu toiminto vilkkuu sen sijaan.

Gl —»Gn —p
TAKKA 1: TAKKA 2: Ei mitaan

4. Vahvista valittu toiminto painamalla MENU-painiketta uudelleen.

_ Jos vain kolmio vilkkuu,
toiminto on jo asetettu.

Huom.:
® Takka-lammitystilassa sisdyksikkd on aina kaynnissa ja siitd saattaa tulla
kylmaa ilmaa.

® Takka-toiminto toimii vain lammitystilassa.

9.6 OFF-AJASTINTOIMINTO

@OFF

1. Siirry valikon asetuksiin painamalla MENU-painiketta ja valitse TEMP.-
painiketta painamalla OFF-AJASTIN.

OFF-ajastimen asettaminen ilmastointilaitteen kaydessa.

Kun seka kolmiomerkki etta
toiminnon merkki vilkkuvat,
toimintoa ei viela ole asetettu.

2. Valitse AJASTIN painamalla MENU-painiketta.
Kolmiomerkki lopettaa vilkkumisen ja valittu toiminto vilkkuu sen sijaan.

3. Valitse OFF-AJASTIN painamalla TEMP.-painiketta.
OFF-AJASTIMEN aika voi olla 0,5-12 h.

AuTO )

Huom.:
® Asetus tallennetaan seuraavaa samanlaista kayttéa varten.

OFF-AJASTIMEN peruutus

6. Kun OFF-AJASTIN on jo asetettu (nro 5), paina MENU-painiketta ja
valitse sitten TEMP.-painikeella OFF-AJASTIN.

Ry VENU

Kun seka kolmiomerkki etta
toiminnon merkki vilkkuvat,
toimintoa ei viela ole asetettu.




9.7 TEHON VALINTA -TOIMINTO P_'SE'.- NAYTON LAMPUN KIRKKAUDEN

Téta toimintoa kdytetdan, kun virtakatkaisija on jaettu muiden sahkélaitteiden Naytén lampun kirkkauden s&ato tai sammuttaminen:

kanssa. Toiminto rajoittaa virrankulutuksen ja tehon enimmaistasoksi 100%, 75% P '_ . f .
tai 50% ja sen voi ottaa kaytt6én TEHON VALINTA -asetuksella. Mita pienempi 1. ZI:(T( ’% drﬁn?:lim"kzt?tp?ggtt:r]i 3 iekinm.r.]..?ij:qn’nktggei Sytosss
prosentti, sitd suurempi energiansaasto ja myos pidempi kompressorin kayttoika. aus asg_( uah 2 ) nékyy kaukosaétime! -naytossa.
Huom.: Vapauta painike.
® Koska TEHON VALINTA -toiminto rajoittaa maksimivirtaa, lammitys- tai - ey -~ X - . P
jaahdytyskapasiteetti saattaa olla rajallinen. 2. Painiketta QN Liséa tai 420 A painamalla voit saataa
1. Siirry valikon asetuksiin painamalla MENU-painiketta ja valitse TEMP.- Kirkiaud Jidlle eri "Vé"e""a
painiketta painamalla TEHON VALINTA. irkkauden neljalle eri tasolle.
~Ed Ki“égfg;'%e” Toimintonyttd Kirkkaus
1 S 100%
Py e Q :
v B(TETIL Vain kolmio vilkkuu Lamppu palaa taydella kirkkaudella.
2. Siirry TEHON VALINTA -asetukseen painamalla MENU-painiketta uudelleen. K (. 0%
Lamppu palaa 50%:n kirkkaudella.
d : 700 50%
Lamppu palaa 50%:n kirkkaudella ja
toimintolamppu on sammutettuna.
L
(Tx] Kaikki
U U 7 e O sammutettu
Kaikki lamput on sammutettu.

® Esimerkeissa o fja o0 valo palaa 5 sekuntia ja sammuu sitten.

2t () AUTOMAATTINEN UUDELLEENKAYNNIS
P-SEL ) P-SEL ) P-SEL

=11 Téamaé tuote on suunniteltu siten, etté se kaynnistyy uudelleen virran
. o o katkeamisen jalkeen automaattisesti samassa toimintatilassa, jossa se oli
1;0 % 75% 50% ennen katkosta.

4. Vahvista TEHON VALINTA -asetuksen taso painamalla MENU-painiketta.

Tietoja
Laite toimitetaan niin, ettd automaattinen uudelleenkaynnistyksen toiminto

on ON-asennossa.
Kaanna se OFF-asentoon, jos taté toimintoa ei tarvita.

Automaattisen uudelleenkdynnistyksen pois kytkeminen (OFF).

® Paina sisayksikon [OPERATION]-painiketta 3 sekunnin ajan (kuulet 3
piippausta mutta OPERATION-valo ei vilku).

Automaattisen uudelleenkaynnistyksen paalle kytkeminen (ON).

® Paina sisdyksikon [OPERATION]-painiketta 3 sekunnin ajan (kuulet 3
piippausta ja OPERATION-valo vilkkuu 5 kertaa sekunnissa 5 sekunnin
ajan).

Huom.:

® Jos ON- tai OFF-ajastin on asetettu, AUTOMAATTINEN
UUDELLEENKAYNNISTYSTOIMINTO ei aktivoidu.

® AUTOMAATTINEN UUDELLEENKAYNNISTYSTOIMINTA on oletuksena

['j) MANUAALINEN SULATUSTOI paallé (ON).

Jos haluat sulattaa ulkoyksikon lammonvaihtimen lammitystoiminnan aikana.
Pida painettuna 5 sekunnin ajan, jolloin kaukosaatimessa
nakyy dF, kuten kuvassa () 2 sekunnin ajan.

ITSEPUHDISTUSTOIMINTO
(VAIN JAAHDYTYS- JA KUIVATUSTOIMIN

Sisayksikkdon keraantyvan kosteuden aiheuttaman pahan hajun
valttamiseksi.

1. Jos ‘ﬁ-painikeﬁa painetaan kerran jaahdytys- tai kuivatuskayton
aikana, puhallin toimii vield 30 minuutin ajan, minka jalkeen se
kytkeytyy automaattisesti pois paalta. Nain varmistetaan kosteuden
vaheneminen sisayksikosta.

2. Pysayta laite valittomasti painamalla (ﬁ Ll yli 2 sekuntia 30 sekunnin
kuluessa.




@ TILAPAINEN KAYTTO

Jos kaukosé&adin on kadoksissa tai sen paristot ovat
tyhjentyneet:

® Laite voidaan kéaynnistaa tai pysayttaa ilman
kaukosaadinta painamalla RESET-painiketta.
AUTOMAATTINEN-toiminta on
tehd tuksena, tettu lampotila on
24°C. Puhallin-toiminnan tehdasasetuksena on
automaattinen nopeus.

) KAUKOSAATIMEN A-B VALINTA

Talla erotetaan kaksi kaukosaadinta, joita kaytetdan kahden toistensa
laheisyydessa sijaitsevan ilmastointilaitteen kanssa.
Kaukoséaatimen B-asetus

o

OPERATION/RESET-painike

1. Paina sisdyksikon RESET-painiketta kaynnistaaksesi ilmastointilaitteen.
2. Suuntaa kaukosaadin sisdyksikkoa kohti.

-painiketta kaukosaatimen takapuolella pitkdan. Nayttoon tulee
”00". (Kuva D)

. Samalla kun painat @-painiketta, paina M "B” tulee nayttoon
ja "00” katoaa. llmastointilaite sammuu. Kauko-ohjaimen B-asetus
tallentuu muistiin. (Kuva @)

Huom.: 1. Toimi ylla esitetylla tavalla, jos haluat palauttaa kaukosaatimen

A-tilaan.
2. Kaukosaatimen A naytdssa ei ndy "A”-merkkia.
3. Kauko-saatimen tehdasasetus on A.

o~

Ly KAYTT SUORITU

1. Kolmen minuutin suojaustoiminto: Laite aktivoituu kolmen minuutin
viiveelld, kun se kaynnistetaan uudelleen tai kytketaan paalle akillisesti.

2. Esilammitystoiminto: Laitetta esilammitetdan viiden minuutin ajan ennen
lammitystoiminnon kaynnistymista.

3. La@mpiman ilman saatdé: Kun huoneenlampétila saavuttaa asetetun
lampétilan, puhaltimen nopeus hidastuu automaattisesti ja ulkoyksikkd
pyséhtyy.

4. Automaattinen sulatus: Puhaltimet pysahtyvat sulatuksen ajaksi.

5. Lammitysteho: La&mpd absorboidaan ulkoilmasta ja se vapautuu
huonetiloihin. Kun ulkoldmpétila on liilan matala, on kaytettava muuta
suositeltua lammityslaitetta yhdessa ilmastointilaitteen kanssa.

6. Esta lumen keraantyminen ulkoyksikon paalle: Valitse ulkoyksikélle
sellainen paikka, jossa sen padlle ei paase keraantymaan lunta, puista
pudonneita lehtia tai vastaavaa

7. Laitteesta saattaa kuulua vahaisté natinaa sen toiminnan aikana. Taméa on
normaalia, silla dani aiheutuu muovin laajentumisesta tai supistumisesta.
Huom.: kohdat 2-6 koskevat lammitysmallia.

limastointilaitteen kédyttéolosuhteet

Lampatila
Ulkolampatila Huoneen Lampétila
Toiminto
Lammitys -25°C ~ 24°C Alle 28°C
Jaahdytys -15°C ~46°C 21°C ~32°C
Kuivatus -15°C ~46°C 17°C ~ 32°C

A Katkaise ensin laitteen virta virtakatkaisimesta.
Sisdyksikko ja kaukosaadin
® Puhdista siséyksikkd ja kaukos&adin tarvittaessa kostealla liinalla.
® Ala kayta bensiinia, tinneria, kiillotusjauhetta tai kemiallisesti kasiteltya
puhdistusliinaa.
limansuodattimet
Puhdista kahden viikon vélein.
1. Avaa ilmanottosaleikko.
2. Irrota ilmansuodattimet.
3. Imuroi tai pese ja kuivaa ne.
4. Aseta ilmansuodattimet takaisin paikalleen ja sulje iimanottosaleikko.

i:J VIANETSINTA (TARKISTETTAVAT SEIKA

Jaahdytyksen tai lammityksen teho

Laite ei toimi. o TG,

® Laitteen paavirtakytkin on off-
asennossa.

® Laitteen virransyo6ttd on
katkaistu virrankatkaisimesta.

® Virransyotto on katkennut
(esim. sahkokatko).

® Kaynnistysajastin on asetettu.

® Poly on tukkinut suodattimet.

® |ampdtilaa ei ole asetettu oikein.

® |kkuna tai ovi on auki.

® Ulkoyksikon ilmanottoaukko tai ilman
ulostuloaukko on tukkeutunut.

® Puhaltimen nopeus on liian hidas.

® Kayttotila on PUHALLIN tai
KUIVATUS.

® TEHON VALINTA -toiminnon
asetus on 75% tai 50% (Toimintoa
ohjataan kaukoséaatimelld).
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Toshiba Home AC Control -sovelluksen kayttojarjestelmatuki

Toshiba Home AC Control

N VERKKOYHTEYS

Lataa ja asenna Toshiba Home AC Control -sovellus laitteesi sovelluskaupasta.

Sovellus

Avainsana: Toshiba Home AC Control

Tietoja Toshiba Home AC Control -sovelluksesta

1. Toshiba Home AC Control -sovelluksella iimastointilaitetta voi ohjata
alypuhelimella tai tabletilla (mobiililaitteella) internetyhteyden kautta.

2. Ohjaus onnistuu kaikkialta, silléa ohjausohjelmisto toimii
pilvijarjestelmassa, jolloin ilmastointilaitetta voi ohjata ja valvoa

internetyhteyden kautta.

w

. Yhdelld langattomalla sovittimella voi olla enintaan viisi kayttajaa

(kayté yhta sahkdpostiosoitetta rekisterdintiin).
4. Usean ilmastointilaitteen jarjestelmassa yksi kayttdja voi ohjata

kymmenta ilmastointilaitetta.
. Ryhmaohjaus:

(%))

5.1 Asiakas voi luoda kolme ilmastointilaiteryhmaa ja ohjata niita.

Android: versio 5,0 tai uudempi.

n iOS: 9,0 tai uudempi.

5.2 Asiakas voi ohjata enintddan kymmenta ilmastointilaitetta per ryhma.

Huom.:

1. Sovittimelle voi rekister6ida vain yhden séhkdpostiosoitteen.

Jos rekisterdit uuden sdhkdpostiosoitteen, ensin rekisterdity osoite ei enaa toimi.

2. Yhdella sahkdpostiosoitteella voi rekisteréida saman ilmastointilaitteen ohjausta varten viisi laitetta.

Rekisterdintiprosessi

Avaa sovellus ja rekisterdi kayttaja valitsemalla rekisterdinti.

00330

Toshiba Home AC Control

Register
‘ not have account, please register.
Forgot Password

Demomode / Howtoadd AC

TOSHIBA
‘Capyright © 2018 Toshita Carrer Corporation
I

@ Valitse Register
¢}
(Rekisterdidy)

< Register
Password

ABcd1234

Show password

: Next

(8 S R it 5
als Md ST g h S k|

4 7z xcvbnma
212308 G

@ Anna salasana, jossa on
6—10 merkkia, yhdistelma
aakkosia ja numeroita

< Register
(R S
§ Email address 1
1
1 username@usemail.com |
W e e

1z sl A ey e
qgqwertyuiop

asdfghj kI

4 zxcvbnma@
723, °

@ Anna sahkopostiosoite

& Terms And Conditions

| Agree

(® Hyvaksy kayttéehdot

< Register | ¢ Register
[ ——— ..‘

Country
Please Select Country i lslsernﬂ:éne 1
i mal I

@®  United States
Italia

France
Netherland
Greece

United Kindom

Germany

) (o] (@) (0) () (o) (o)

fmtand
& G

@ Valitse maa

V4004

< Register

Email address
usemame@usemail.com
Country

United States

User Name

SmartAC

Password

Term and condition
I agree-register me.
To complete the registration process

please follow below step.

1.Please tap “Submit nformation”

2.Password will be sent to submitted Email address.

3.You need o input password within 15 minutes
afterreceived t o complete registration process

Submit information

@ Vahvista tiedot

o

A e ye 0 pn
asdfghj kI
4 zxcvbnma@

@ Anna kayttajatunnus

| n23

Tiedot Iahetetaan sahkopostiisi,
vahvista ne napsauttamalla
linkkia



Kirjautuminen Toshiba Home AC Control -sovellukseen.

@ Liita langaton sovitin iimastointilaitteeseen ja kytke virta.

Siséinen tyyppi, Langaton sovitin on jo asennettu laitteeseen.
00330 & Login = # Home E3
Y
|' UserName | ©  winc £
1 smatac | Vode _set/Room
: Password :
Toshiba Home AC Control =l

Do not have account, please register.
Forgot Password

Demomode / Howtoadd AC

TOSHIBA
‘Copyrght © 2018 Toshia Carrer Corporation
A8 ights Reserved.

(2 Avaa sovellus ja valitse Log in 3 Anna kayttajatunnus ja @ Kirjautuminen onnistui.
(Kirjaudu sisaan). salasana.

Ohjattavan laitteen langattoman sovittimen lisddminen Toshiba Home AC Control -sovellukseen.

=  fHome e & £ Settings < ASGAC (Alapter) b
S Select AC (adapter) connection method
Q | anac 172N .
\_/l : &  User Information tceuadmind Witslons Aciopter BURt:ly
> Sisdinen langaton sovitin
AC Ti Ne York T — . . Ll
\ ® KTimezae A Aktivoi langaton sovitin
£ Languages English (United States) Wirslase Adagtar Typa A kaukoséaatimella ja ota
= mewene R automaattikirjautuminen
L kayttoon.
Child lock O
Wireless Adapter Type B
N P Confirmation pop up off 4 neoss
=3 >
b -~ =
{ ",Addm (Adapter)
pre Wireless Adapter Type C
B version 0.0.33.0 ) 7 >
License Agreement e
@ Valitse Add AC (Adapter) (Lisaa ilmastointilaite (sovitin)) ylla (2 Valitse iimastointilaitteen (sovittimen)
olevissa naytdissa. yhteystapa.

*Huom.

1.Jos Wi-Fi-reititin tai rekisterdinnissa kaytetty sdhkdpostiosoite vaihtuu, langattoman sovittimen lisdys on tehtava uudelleen.
(Sisainen tyyppi: Paina kaukosaatimen MODE-painiketta viisi sekuntia aktivoidaksesi tukiasematilan.)

2.Jos langaton sovitin siirretaan toiseen ilmastointilaitteeseen, se on nollattava tehdasasetuksiin ja lisattava uudelleen.
(Sisainen tyyppi: Paina kaukosaatimen MODE-painiketta viisi sekuntia ja valitse "rb".)



Ohjattavan laitteen langattoman sovittimen lisidminen Toshiba Home AC Control -sovellukseen.

(3 limastointilaitteen (sovittimen) yhteystapa

< Add AC (Adapter) -3 <
Select AC (adapter) connection method . .
Wireless Adapter Built-in

Wireless Adapter Built-in

) (MODE]
Wireless Adapter Type A
RE-N1015-G Hold
RB-N1025-G
RB-N1035-G > 5 sec.
RB-N1045-G
When the wireless LAN icon on air conditioner
Wireless Adapter Type B starts flashing, the wireless LAN pairing (AP
access point) mode has been successfully start,
RB-N1055-G
RB-N1065-G
< >
Wireless Adapter Type C S
- HWS-IWF0010UP-E
= %

Cancel Cancel

(® limastointilaite on nyt lisatty

# Home @ %
© niac =
@ | Living Room & --/-- ‘C

@ Yhteys muodostettu

Add AC (Adapter)

Manuaalinen syo6ttaminen

(@ Aktivoi langaton sovitin kaukosaatimella

% pida MODE-painike painettuna

5 sekunnin ajan.

Please press and hold “MODE” button on remote
control for 5 seconds.

Lgngattoman yhteyden lLED-merlll<k.|van
vilkkuu, kun tukiasematila on aktiivinen

WPS-tila

Add AC (Adapter)

<

—
Q Cd

[ ]
Activate WPS mode on Wi-Fi Router
(WPS activation method base on router
type. Please check router manual)

v

(® Yhdista kodin Wi-Fi-reitittimeen
< £

Add AC (Adapter)
Select Wi-Fi Router connection method

WPS method

If you do not support WPS or do not know,
please tap "Go to SSID and password"

Input SSID and Password

<

Add AC (Adapter)

»

Please input Wi-Fi home router SSID and
Password

‘—

SSID ittimen kayttdjatunnus

Wi-Fia

Password . Wi-F.reitittimen salasana

QWERTYUOI!I P
Als|pb]F|G|H]J|K]|L
4 ZXCVBNM &
23 © 0

space return,

Langattoman yhteyden LED-merkkivalo lopettaa vilkkumisen.



Toshiba Home AC Control - sovellus

Kotinéytto
Viikkoaikataulu
< Weekly Schedule
Valikko < Monday
o 6 2.
V.4 0048 @A"AC ]
O st floor
O Living ..m -
@® Bed Room
Home @ Kitchen ]
£F Settings @® BathR..m
% Toshiba AC special feature ® Den -
®.  Google Assistant ® 2nd floor
(O Amazon Alexa ® CchildR...1 o
M Wireless adapter manual ® ChildR...2

Help

& Logout

Kaikkien ilmastointilaitteiden
kaynnistys/sammutus

Ryhman ilmastointilaitteiden
kaynnistys/sammutus

Yksittdisen ilmastointilaitteen
kdynnistys/sammutus

Ryhman nimi

limastointilaite on offline-tilassa

Virheilmoitus (koodin kuvaus
ponnahdusikkunana)

A

Cost Calculator

R @

Display

)

Export Data

=]

Clear Data

Eneray
Monitoring
Energy Monitorin <

0.1 EUR/KWh

) GuestR 1

= 4 Home

/‘O | AllAC =

/.C) | 1st floor (Ams)

/’O | Living Room (A...&> 25/28
@ | Dining Room (... :Q: werpes
--/__

| Bath Room (A... %
- I |

© | 2nd floor (Ams) |
Coemme e ad
| Bed Room (Ams)

7‘? | Children Room...

o

Service Function

¥ service

Asetukset
-l = 10:48 AM 3 100% "
> 5 G Settings
&  User Information tceuadmind
O+ Change Password
@ Time zone New York

Languages English (United States)

Child lock on
P8 Confirmation pop up off

T Add AC (Adapter)

H version 0.0330

License Agreement

/ Lisaa ilmastointilaite
e Kaikkien laitteiden alivalikko

3 + Lisaa ryhma
* Poista ryhma

‘c 3 * Toiminta-asetukset
c Ryhman alivalikko

+ Valitse ilmastointilaite
* Muuta ryhmén nimea
* Ryhman toiminta-asetukset

limastointilaitteen alivalikko
 Toiminta-asetukset

* Muuta nimeé

+ Poista ilmastointilaite

Asetettu lampétila / todellinen
huonelampétila

Kunkin ilmastointilaitteen nykyinen
toimintatila

Message

Al News Promotion
This is Subject of test 6
@ "romotonMessige o

This is Subject of test
@ Promotion Message
Thi

s body of test massage 2
XXXHXXXKHKXXXXXKXXOXXKKX

This is Subject of test
@ romoionMessge

This is body of massage 2
XXXXXXIXKXKKXKXXKKIKXXKK



Tila-asetukset.

P4 0048

Valitse kaikkien ilmastointilaitteiden toimintatila

Mode Set/Room

& LivingDSK9 Xk 25/28°C i

i e————— Valitse ryhmin ilmastointilaitteiden toimintatila

© | 2ndfloor 8
lesmmmeeeee Tade '5'917*
@® chidRoom () ~-/- 5

@  GuestRoom

O | Kitchen %

@ BathRoom & - c
O Den @ 25/28°C

Tilan valinta Toshiba Home AC Control -sovelluksessa.
Viisi mahdollista toimintatilaa
Autom. Jadhdytys Kuivatus

V40048 V40048 A B RUZH

# Room name > @ # Room name >~ @ #  Room name b

Fan Speed Swing

Lammitys Vain puhallus Pois
A | RU2 A8 RO

# Room name >~ @ #  Room name - @ #  Room name >

@ @ Timer
®0® 0

Fan Only

26° 26°

-
P — s )
Fan Speed Swing Fan Speed s Bl Snesc ‘ Swog

el wo @ | ¥ agill w0 © | [ et AUTO @




Asetukset toimintatilassa.

Tilan valinta

Puhaltimen
nopeuden
saato

#*

Fan Speed

Fan Speed
> |

Function

limastointilaitteen
valintaluettelo

Kaynnistys- tai

asetus

Lampétilan asetus

Sisédlampotila

Sileikon saato

Erityistoiminnot

sammutusajastimen

Kaynnistys- tai sammutusajastimen asetus 0,5-12 h.

Off Timer On Timer
Please Select huor Please Select huor
® 05 O os
O 10 O 10
O 15 ® 15
O 20 O 20
O 25 O 25
O 30 O 30
M 2& m 2&
CANCEL START CANCEL START
Kaynnistysajastimen

asetus vain Off-tilassa

Fan Speed

Off-tila



Ryhmakaytto.

Enintaan kolme ryhmaa

Yhden ryhméan enimmaismaara = 10 laitetta.
Ryhmén lisddminen

AN RUXE
Select I}

O, | AlAC Create a new group

— Mode  Set/Room

Enter group name
1st 1Iool|

| 1stfloor Add Group

® | LivingRoom & 25/28°C } Delete Group ey

O | BedRoom X% 25/28°C Operation Setting

©

| Kitchen 88 25/28°C

@ | child Room g

: o Wz 3 a s e w el el e
@ | ChildRoo..1 ¥ -/~ C i gwer rtyuiop

@® | ChidRoo.2 & -/~ C i asd f gh j kI

O | Den 25/28°C i

4 z x cvbnma@@
® | Bath Room ® -r/-¢c i
2123, 5 Q

AR SR et

limastointilaitteen lisddminen ryhmaan

V.d4dNlio4s

Select e

O, | AlAC
— Mode Set/Room

Child Room

O, | 1stfloor Please Select AC

Livitsg o
® | LivingRoom & 25/28 °C
Bed Room
® | BedRoom % 25/28°C
Kitchen

G

| Kitchen 48 25/28°C
Child Room 1
® | child Room
Child Room 2
@ | childRoo..1 ¥t -/~ C Select AC

Den
® | childRoo.2 & -/- C i Change Name

Bath Room

O | Den 25/28°C % Operation Setting
CANCEL  CONFIRM
® | Bath Room ® -/~ C i

AAA AR (A Annban

limastointilaitteen poistaminen ryhmasta

AN RIEE]
Select e
O ) | AllAC H
~—r’ Mode Set / Room
O | 1stfloor

® | LivingRoom (& 25/28°C i
"Bathroom AC"Details Please make sure Factory Reset is
performed before deleting AC from mobile
application.
(See owner manual "Press and hold MODE
button on remote control for 5 second and

(]

| BedRoom %% 25/28°C

Operation Setting Delete AC

® | Kitchen $% 25/28°Cc
delete the "Bathroom AC"

Change Name
active dL function")

® | child Room 3
CANCEL DELETE CANCEL DELETE
@ | cChildRoo..1 ¢ -/~ 'C i

v
CANCEL

@® | childRoo..2 & -/~ C i}

| Den ®- 25/28°C

(e

® | Bath Room O -/- ¢

AAA AP (A Annbad




Viikkoaikataulun asetus.

Paivan valinta maanantai-sunnuntai

Kaikkien ilmastointilaitteiden viikkoaikataulu  Kaikkien ilmastointilaitteiden viikkoaikataulu

A& I BRI V40048 V40048
= Select a\ & Weekly Schedule + < Bed Room/ Mon.
\ g 0 3 6 9 12 15 18 21 24
O) | AllAC H | Monday »
Nt Mode Set/Room 0 6 12 18 24 - I
O | 1stfloor H AllAC
o (0] —_ Tme1 @& 26¢ g B
A L 2 e | 06:30
O | LivingRoom {&* 25/28°C : O 1st floor o o8 Eco PURE
O | BedRoom ¥% 25/28°C i O Living..m
’ B . Time 2
O | Kitchen 8 25/28°C @ Bed Room ] | e off
off
@® | childRoom H @ Kitchen L1
@© | ChidRoo.1 & -/~ 'C i @® BathR.m = | Tmes X% ¢ gl ¥
0O | 2100
@ | ChidRoo.2 ® -/~ C i @® Den N on "2 PURE
®© | Den @ 25/28°C i @ 2nd floor
Time 4
O | BathRoom () -/~ C i @® cChildR...1 [F2l= off
AAA AC (A dnnban) M ~uiian a
Ajan valinta Viikkoaikataulun asetus kullekin laitteelle Tilan valinta
V.4 l048 A 8 R
<  Bed Room/ Mon. < Bed Room/Monday/Time 1
0 3 6 9 12 15 18 21 24
] I
Time1 & 26C gl B
== 06:30
on =E ECO PURE
Time 2
| 09:00 off

Tmes X% 25¢ gl ¥

O | 2100
CANCEL on =™ PURE
Time 4 Cre
| 2130 off EatSpeed e
Ooff —ad AUTO @ g

Aktivoi ohjelma napsauttamalla valintaruutua

Viikkoaikataulun peruutus.

40048 1 1
= Select e 1 .
O ) | AlAC
Mode  Set/ Room

O | st floor Viikkoaikataulua

& | LivingRoom & 25/28 ‘C ei asetettu

Viikkoaikataulu
O | BedRoom ¥% 25/28°C i asetettu, mutta ei
& | Kitchen & 25/28°C 5 . aktiivinen
Viikkoaikataulu

@ | cChildRoom H asetettu ja

@ | ChidRoo.1 HE -/~ C i aktiivinen
® | chidRoo.2 & -/~ 'C i

O | Den 9 25/28°C

Fan Speed

® | BathRoom o -1~ c

AdA AP (A dnmbad



Energiankulutuksen valvonta

Valitse huone energiankulutuksen valvontaa varten

-l T 10:48 AM * 100% - -l = 10:48 AM % 100% -
M Home o & < Energy Monitoring Energy Monitoring .
o All AC AllAC - :
© | AllAC . x> Day Week Month All AC 2
© | 1st floor (Ams) H < 28-Jun-20 Bed Room 1 | N}
© | Living Room (A...{7& 25/28 'C i ° Bed Room 2
@ | Dining Room (... %% --/-- °C i _ s = Living Room
E s
@ | BathRoom (A.. %% --/-- "C i s g
B
© | 2nd floor (Ams) P— |z D — g
8
© | Bed Room (Ams) & 25/28 °C i g g
© | Children Room... =-=/-- °C }
02468101214 1618202
kwh EUR
Room_1 345 456 ]
W Room_2 as6 348
Room_3 345 456
s Room_4 456 3as
s Room_S 345 as6
= ‘s Room_6 456 345
o Qe s Room_7 345 ase
Sy e - Total 3579 2468
(@ Valitse energiankulutuksen valvonta (@ Energiankulutuksen valvonnan naytté
Aseta kustannuslaskenta ja valuutta
-l =
- JERAM #wceEn Energy Monitoring
< Cost Calculator < All AC
1 kilowatt-hour (kWh) Cost
4— — Cost Calculator 0.1 EUR/KWh
01 ﬁ
—_— &% Dpisplay &
EUR s
N\ 3 Export Data
Cancel [ contiem ] @ ClearData
Cancel Currency oK
1 2 3
uso b 2
EUR
GBP PORS Tuv wxvz
4+ 0 D
Valitse energiankulutuksen valvonnan nayttd
< Display <
<
 Stack "
< Export Data

Export data to Email address below.

Email address.

Cluster =—— hogehoge@hoge.com
1IN somem—
hogehoge@hoge.com|

Conedt m

alw|e|r|T|Y|ujo]i]|Pr
Als|D|/FlGIH|JIK|L
v A4 + ZXCVBNMG®
< Display < Display < " il Gud 608 s B G G b
oy ek Mo e Coy  wesk Mo ver ey Wek  Mon  veer ] K
- 28-Jun-20 > @ - 28-Jun-20 > @ <

5 N Vie tiedot ja ldheté ne sahkdpostitse

j l"["]]lulllllullllu

R |11 I

Enrgy Cormption (KM
Eneray Consumptin (bWh)
Energy Consumtion (WWh)

0 2468101211618 222 2 °o2ace0zuiewn2
345 kwh Room 345 kwn Room 345 kwn I

— Foom_2 456 kwn —Room 2 as6 ki —Room 2 456 kwh

Room 345 kwn Room 3 345 kwn gy 3a5 kwh
— room 4 as6 wwn — Room 4 as6 kwn — Foom 4 as6 wn
—Foom 5. 345 kwn —Room.& 345 — Foom 5 345 kwn
— Foom. & 456w m—Room 6 456 kwn —Foom & as6 wwn

Total 2768 kWh Total 2768 kWh Total 2768 kWh

® Esitetty virrankulutus on vain yksinkertaisesti laskettu arvio.
Se voi erota virtamittarilla mitatusta tuloksesta.



Jos kaytossa on ongelmia, etsi apua Ohje-valikosta.

7

O | ALAC
O | 1st floor (Ams)
© | Living Room (A...{(&) 25/28 °C
@ | Dining Room (... %% --/-- °C
® | BathRoom (A... ¥t --/-- °C
© | 2nd floor (Ams)
© | Bed Room (Ams) A} 25/28 "C

& | Children Room... @ --/-- °C

Huom.:

= # Home Eel
==

—— P . Toshiba AC spedial feature

Home

%3 Settings

Fl

®. Google Assistant
Amazon Alexa

BB wireless adapter manual
Help

& Logout

® | angattoman sovittimen asennus, huolto, korjaus ja poisto on annettava patevan asentajan tai huoltohenkilon

tehtavaksi.

® Ota yhteytta jalleenmyyjaan ja/tai huoltoliikkeeseen, jos laite ei toimi oikein.

L) KORISTEKANKAAN ASENNU

Lisavarusteisiin kuuluu koristekangas, jolla voi peittaa siséyksikon
ilmanottosaleikon. Kankaan kayttd on kayttajan valittavissa.
Asennusmenetelma on seuraava:

1. Irrota iimanottosaleikko.

Avaa ilmanottosaleikkd nostamalla se ylos ja vetamalla sita itseasi

kohti. Katso alla olevaa kuvaa.

limanottosaleikkd

2. Valmistele valitsemasi kangas.

3. Aseta kangas ilmanottoséleikén vasemman ja oikean laidan paalle.

Kiinnita tarranauha koko pituudeltaan.
Katso alla olevaa kuvaa.
Tarranaghan silmulikapuoli
Tarranauhan koukkupuoli

4. Aseta kangas ilmanottosaleikdn yla- ja alalaidan paalle.
Kiinnita tarranauha koko pituudeltaan.
Katso alla olevaa kuvaa.

Tarranauhan silmukkapuoli Tarranauhan koukkupuoli

Kangas

5. Kiinnita ilmanottosaleikko takaisin paikalleen noudattamalla kohdan 1
vaiheita kaanteisesti.

Huom.:
® Kankaan tiukkuus riippuu siita, kuinka olet kiinnittanyt tarranauhat
paikoilleen séleikon reunoissa — voit siis itse saataa tiukkuutta.
Huolto ja kadyttoaika
® Puhdista kangas, kun siihen kertyy polya.
® Ole erityisen varovainen puhdistaessasi koristekangasta.

® |muroi koristekangas huonekalujen tai verhojen puhdistamiseen
tarkoitetulla pehmeaélla harjasuuttimella.

Polynimuri

® Jos koristekangas on kovin likainen, vie se kuivapesulaan tai pese se
kasin lampimalla vedella erilladn muista vaatteista (varien valumisen
estamiseksi) ja ripusta se kuivumaan varjoisaan paikkaan.

Huom.:

® Sammuta (OFF) iimastointilaite ja irrota se pistorasiasta ennen kuin
irrotat ilmanottoséleikon ja koristekankaan.

® Varmista, etta koristekangas on taysin kuiva ennen kuin kiinnitat sen
takaisin ilmanottosaleikkoon.

® Ala pane koristekangasta astianpesukor , pesukor
kuivausrumpuun, uuniin, mikroaaltouuniin tai avotulen lahelle.

HUOMIO
® Jos koristekangas pestaan, sen ulkonaké ja istuvuus saattavat
muuttua.

® Suosittelemme pdlynimurin kayttéa polyn poistamiseen
koristekankaasta.
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